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DIRECTIVA CONSILIULUI
din 4 decembrie 1990

de modificare a anumitor directive privind recunoasterea reciproci a diplomelor, ca urmare a unificirii
Germaniei

(90/658/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 49, articolul 57 alineatele (1) si (2)
prima si a treia tezd si articolul 66,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
in cooperare cu Parlamentul European (),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intrucat, in urma unificdrii Germaniei, este necesar si se efectueze
anumite modificari la Directivele 75/362/CEE (%), 77/452/CEE (%),
78/686/CEE (5), 78/1026/CEE (') si 80/154|CEE (%), modificate
ultima datd de Directiva 89/594/CEE (°) si de Directiva
89/595/CEE ('9) privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, a
certificatelor si a titluri oficiale de calificare ca medic, asistent
medical generalist, medic stomatolog, medic veterinar si, respec-
tiv, asistent obstetrician, precum si la Directiva 85/433/CEE ('),
modificatd de Directiva 85/584/CEE (12), si la Directiva
85/384/CEE (%), modificatd ultima datd de Directiva 86/17|CEE ('4)
privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, a certificatelor si a
altor titluri oficiale de calificare in domeniul farmaceutic si al arhi-
tecturii si la Directiva 75/363/CEE ('°), modificatd ultima datd de
Directiva 89/594/CEE, privind coordonarea actelor cu putere de
lege si a actelor administrative referitoare la activitdtile medicilor;
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intrucat de la data unificarii Germaniei dreptul comunitar se aplicd
in toate elementele sale pe teritoriul fostei Republici Democrate
Germania;

intrucat este necesar si se aducd schimbdri la directivele mentio-
nate pentru a se lua in considerare situatia specificd din teritoriul
respectiv;

intrucat, in conformitate cu principiul drepturilor dobandite,
diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare detinute
de resortisantii germani de pe teritoriul respectiv, care isi exercitd
activitatile profesionale in temeiul unei formdri profesionale care
a inceput inainte de unificare si nu se conformeaza reglementari-
lor comunitare privind formarea profesionald, ar trebui s fie
recunoscute in conditii similare cu cele aplicate altor resortisanti
ai statelor membre in momentul adoptirii directivelor mentionate
sau al aderdrii la Comunitate;

intrucat este necesar s se protejeze la nivel comunitar drepturile
dobandite de titularii titlurilor oficiale de calificare de tip vechi,
care nu se mai acordd datoritd schimbdrilor din reglementirile
statelor membre care le-au acordat calificdrile; intrucat Directiva
89/594/CEE prevede o asemenea dispozitie pentru majoritatea
directivelor privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, a certi-
ficatelor si a altor titluri oficiale de calificare; intrucat aceasta poate
fi aplicata, fird modificdri, si resortisantilor germani de pe
teritoriul fostei Republici Democrate Germane; intrucat o dispo-
zitie similard ar trebui si fie inclusi, de asemenea, in Directiva
85/433/CEE privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, a cer-
tificatelor si a altor titluri oficiale de calificare in domeniul farma-
ceutic;

intrucat majoritatea dispozitiilor specifice privind recunoasterea
diplomelor, a certificatelor si a altor titluri oficiale de calificare
acordate de fosta Republicd Democratd Germania inceteazd si fie
relevante in urma unificdrii Germaniei; intrucat este necesar ca
acestea si se abroge,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 75/362/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 3 litera (a) punctul 3 se elimini ,in Germania”.
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2. Se adaugd urmdtorul articol: Atrticolul 2

La articolul 9 alineatul (1) din Directiva 75/363/CEE se adaugd al

JArticolul 9a doilea paragraf, dupd cum urmeazd:

(1) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare in domeniul medi-
cal atestd o formare profesionald dobanditd pe teritoriul fostei
Republici Democrate Germania care nu satisface toate
cerintele minime de formare prevazute la articolul 1 din Direc-
tiva 75/363/CEE, statele membre, altele decat Germania, recu-
nosc acele diplome, certificate si alte titluri oficiale de califi-
care ca dovadd suficientd, in cazul in care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germanie;

— conferd titularului dreptul de a exercita activitdti medicale
pe teritoriul Germaniei in aceleasi conditii ca si cele pre-
vazute de calificirile acordate de autoritatile germane com-
petente mentionate la articolul 3 litera (a) punctele 1 si 2;
si

— sunt insotite de un certificat emis de autorititile germane
competente in care se declari cd, in Germania, resortisantii
respectivi au exercitat activitatile respective in mod real si
legal, pentru cel putin trei ani consecutivi in timpul celor
cinci ani anteriori datei emiterii certificatului.

(2) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare in medicina spe-
cializatd atestd o formare profesionald dobanditd pe teritoriul
fostei Republici Democrate Germania care nu satisface
cerintele minime de formare prevdzute la articolele 2-5 din
Directiva 75/363/CEE, statele membre, altele decit Germania,
recunosc acele diplome, certificate si alte titluri oficiale de cali-
ficare ca dovadd suficientd, in cazul in care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior expird-
rii termenului stabilit la articolul 9 alineatul (1) al doilea
paragraf din Directiva 75/363/CEE; si

teritoriul Germaniei in conditiile prevazute de calificarile
acordate de autoritatile germane competente mentionate
la articolele 5 si 7.

Cu toate acestea, statele membre pot solicita ca aceste diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare sa fie insotite de un
certificat emis de autoritdtile sau organismele germane com-
petente, care sd declare cd titularii au exercitat activitatea res-
pectivd in calitate de specialisti, pe o perioadd echivalentd cu
dublul diferentei dintre perioada de formare specializatd
dobanditd pe teritoriul german si durata minimd de formare
prevazutd in Directiva 75/363/CEE, in cazul in care acestea nu
satisfac cerintele minime privind durata formarii prevazute la
articolele 4 si 5 din Directiva 75/363/CEE.”

,Pentru teritoriul fostei Republici Democrate Germania,
Germania adoptd, cu toate acestea, mdsurile necesare, pentru
a se conforma articolelor 2-5 in termen de 18 luni de la
unificare.”

Articolul 3

Directiva 77/452/CEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 3 litera (a) a doua liniuta se elimind ,in Germania”.

2. Se adaugd urmdtorul articol:

JArticolul 4a

In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate sau alte titluri oficiale de calificare ca asistenti
medicali generalisti atestd o formare profesionald dobandita pe
teritoriul fostei Republici Democrate Germania care nu satis-
face toate cerintele minime de formare previzute la articolul 1
din Directiva 77[453|CEE, statele membre, altele decat
Germania, recunosc respectivele diplome, certificate si alte
titluri oficiale de calificare ca dovada suficientd, in cazul in care
acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unificd-
rii Germaniei;

— conferd titularului dreptul de a exercita activitatea de asis-
tent medical generalist pe intreg teritoriul Germaniei, in
aceleasi conditii ca si cele previzute de calificdrile acordate
de autoritdtile germane competente si mentionate la
articolul 3 litera (a); si

— sunt insotite de un certificat emis de autorititile germane
competente in care se declari cd, in Germania, resortisantii
respectivi au exercitat in mod real si legal activitati speci-
fice de asistent medical generalist pentru cel putin trei ani
in timpul celor cinci ani anteriori datei emiterii certifica-
tului. Aceste activitati trebuie sd includd asumarea raspun-
derii depline pentru programarea, organizarea si exercita-

Articolul 4

Directiva 78/686/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Laarticolul 3 litera (a), ,in Germania”, se elimind urmdtoarele:

- prezentarea sub forma a doud puncte numerotate;

— textul de la punctul 2.
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2. Se adaugd urmdtorul articol:

LArticolul 7a

(1) In cazul resortisantilor din statele membre ale ciror
diplome, certificate si alte titluri oficiale de calificare ca medic
stomatolog atesti o formare profesionald dobanditd pe
teritoriul fostei Republici Democrate Germania care nu satis-
face toate cerintele minime necesare de formare previzute la
articolul 1 din Directiva 78/687/CEE, statele membre, altele
decat Germania, recunosc aceste diplome, certificate si alte
titluri oficiale de calificare ca dovadd suficientd, in cazul in care
acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germaniei;

— conferd titularului dreptul de a exercita activitdtile de
medic stomatolog pe intreg teritoriul Germaniei, in ace-
leasi conditii ca i cele previzute de calificirile acordate de
autoritdtile germane competente si mentionate la
articolul 3 litera (a); si

— sunt insotite de un certificat emis de autoritdtile germane
competente in care se declard cd, in Germania, resortisantii
respectivi au exercitat activitdtile respective in mod real si
legal pentru cel putin trei ani consecutivi in timpul celor
cinci ani anteriori datei emiterii certificatului.

(2) In cazul resortisantilor statelor membre ale cror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca medici
stomatologi specialisti atestd o formare profesionald doban-
ditd pe teritoriul fostei Republici Democrate Germania, care
nu satisface cerintele minime de formare previzute la
articolele 2 si 3 din Directiva 78/687/CEE, statele membre,
altele decdt Germania, recunosc respectivele diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca dovada sufici-
entd, in cazul in care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germaniei; si

— confera titularului, in calitate de medic stomatolog specia-
list, dreptul de a exercita activitatea respectivd pe intreg
teritoriul Germaniei in aceleasi conditii ca si cele prevazute
de calificarile acordate de autoritdtile germane competente
si mentionate la articolul 5 alineatele (1) si (2).

Statele membre pot, cu toate acestea, si solicite ca aceste
diplome, certificate si alte titluri oficiale de calificare si fie
insotite de un certificat emis de autoritdtile sau organismele
germane competente care sd declare ¢ titularul, in calitate de
medic stomatolog specialist, a exercitat activitatea respectivd
pe o perioadd echivalentd cu dublul diferentei dintre perioada
de formare specializatd dobanditd pe teritoriul german si
durata minimd de formare prevdzutd in Directiva 78687 |CEE,
in cazul in care acestea nu satisfac cerintele minime privind
durata formdrii previzute la articolul 2 din Directiva
78/687|CEE.”

Atrticolul 5

Directiva 78/1026/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 3 litera (a), ,in Germania”, se elimind urmdtoarele:
— prezentarea sub forma a doud puncte numerotate;

— textul de la punctul 2.

2. Se adaugd urmatorul articol:

JArticolul 4a

In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca medic veterinar
atestd o formare profesionald dobanditd pe teritoriul fostei
Republici Democrate Germania, care nu satisface toate
cerintele minime de formare previzute la articolul 1 din Direc-
tiva 78/1027/CEE, statele membre, altele decit Germania,
recunosc aceste diplome, certificate si alte titluri oficiale de
calificare ca dovadi suficientd, in cazul in care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germaniei;

— conferd titularului dreptul de a exercita activitdtile de
medic veterinar pe intreg teritoriul Germaniei, in aceleasi
conditii ca si cele prevazute de calificarile acordate de auto-
ritdtile germane competente si mentionate la articolul 3
litera (a); si

— sunt insotite de un certificat emis de autoritatile germane
competente in care se declard cd, in Germania, resortisantii
respectivi au exercitat activitdtile respective in mod real si
legal pentru cel putin trei ani consecutivi in timpul celor
cinci ani anteriori datei emiterii certificatului.”

Atrticolul 6

Directiva 80/154/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 3 alineatul (a), ,in Germania”, se elimind
urmatoarele:

— prezentarea sub forma a doud liniute;

— textul celei de a doua liniute.

. Se adaugd urmdtorul articol:

LArticolul 5a

(1) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca asistenti
obstetricieni atestd o formare profesionald dobanditd pe
teritoriul fostei Republici Democrate Germania, care nu satis-
face toate cerintele minime de formare previzute la articolul 1
din Directiva 80/155/CEE, statele membre, altele decat
Germania, recunosc aceste diplome, certificate si alte titluri
oficiale de calificare ca dovadi suficientd, in cazul in care
acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germaniei;

— confera titularului dreptul de a exercita activitatile de asis-
tent obstetrician pe intreg teritoriul Germaniei, in aceleasi
conditii ca si cele previzute de calificirile acordate de auto-
ritdtile germane competente si mentionate la articolul 3
litera (a); si
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— sunt insotite de un certificat emis de autorititile germane
competente in care se declard cd, in Germania, resortisantii
respectivi au exercitat activitdtile respective in mod real si
legal pentru cel putin trei ani in timpul celor cinci ani ante-
riori datei emiterii certificatului.

(2) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca asistenti
obstetricieni atestd o formare profesionald dobanditd pe
teritoriul fostei Republici Democrate Germania care satisface
toate cerintele minime de formare prevazute la articolul 1 din
Directiva 80/155/CEE, dar care, in conformitate cu articolul 2,
trebuie sd fie recunoscutd numai dacd este completatd de prac-
tica profesionald mentionatd la articolul 4, statele membre,
altele decat Germania, recunosc aceste diplome, certificate si
alte titluri oficiale de calificare ca dovadi suficientd, in cazul in
care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unifica-
rii Germaniei; si

— sunt insotite de un certificat in care se declard cd, in
Germania, resortisantii respectivi au exercitat activitatile
respective in mod real si legal, pentru cel putin doi ani in
timpul celor cinci ani anteriori datei emiterii certificatului.”

Articolul 7

Directiva 85/433/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Laarticolul 4 litera (a), ,in Germania”, se elimind urmatoarele:
— prezentarea sub forma a doud puncte numerotate;

— textul de la punctul 2.

2. La articolul 6:

— textul actual devine alineatul (1);
— se adaugd urmdtorul alineat (2):

,(2) Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de califi-
care universitard sau echivalentd in domeniul farmaceutic,
care au fost acordate unor resortisanti ai statelor membre
de citre statele membre si care satisfac toate cerintele
minime de formare profesionald previzute la articolul 2
din Directiva 85/432/CEE, dar care nu sunt in conformitate
cu denumirile previzute la articolul 4, sunt tratate, in
sensul directivei mentionate, in acelasi mod ca diplomele
previzute in articolul mentionat, dacd sunt insotite de un
certificat in care se declard cd acestea dovedesc o formare
profesionald efectuatd in conformitate cu dispozitiile
Directivei 85/432/CEE mentionate la articolul 2 din pre-
zenta directiva si sunt tratate de statele membre care le-au
acordat in conformitate cu denumirile previzute la
articolul 4 din prezenta directiva.”

3. Se adaugd urmdtorul articol:

LArticolul 6a

Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare
universitard sau echivalentd in domeniul farmaceutic care
atestd o formare profesionald dobanditd de resortisanti ai
statelor membre pe teritoriul fostei Republici Democrate
Germania si care nu satisfac toate cerintele minime de formare
prevazute la articolul 2 din Directiva 85/432/CEE sunt tratate
in acelasi mod ca diplomele care satisfac cerintele mentionate,
in cazul in care acestea:

— atestd cd formarea profesionald a inceput anterior unificd-
rii Germaniei;

— conferd titularului dreptul de a exercita activitdtile de
farmacist pe intreg teritoriul Germaniei in aceleasi conditii
ca si cele previazute de calificarile acordate de autoritatile
germane competente si mentionate la articolul 4 litera (c);
si

— sunt insotite de un certificat in care se declard cd, in
Germania, titularii lor au exercitat in mod real si legal una
dintre activitdtile mentionate la articolul 1 alineatul (2) din
Directiva 85/432CEE pentru cel putin trei ani consecutivi
in timpul celor cinci ani anteriori datei emiterii certifica-
tului, cu conditia ca aceastd activitate si fie reglementatd in
statul membru respectiv.”

Articolul 8

Articolul 6 din Directiva 85/384/CEE se elimind.

Articolul 9

Statele membre adoptd masurile necesare pentru a se conforma
prezentei directive pand la 1 iulie 1991. Statele membre
informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, acestea cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Articolul 10

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 1990.

Pentru Consiliu
Presedintele

G. DE MICHELIS



